ABRIENDO BRECHA * ABRIENDO BRECHA Aw A + ABRIENDO BRECHA * ABRIENDO BRECHA

Uno de los mas grandiosos
sermones que se haya predicado
(17.22-34)

ntre las preguntas mas importantes

que pueden hacerse estan las siguien-

tes: “;De donde vine yo?”; “;Por qué
estoy aqui?”; “;Haciadénde me dirijo?”. “La ciencia
procura contestar la primera, la filosofia lidia con
la segunda; pero s6lo la fe cristiana tiene una
respuesta satisfactoria para las tres”.!

Las repuestas del cielo a las turbantes pre-
guntas del hombre estdn registradas en Hechos 17,
en el sermo6n que Pablo pronunci6 en la colina de
Marte. S6lo diez versiculos bastaron para registrar
este sermon, y el mismo puede ser leido en menos
de dos minutos; pero se trata de uno de los mas
grandiosos sermones que haya predicado mortal
alguno.

Yahemos discutido acerca delas circunstancias
que rodearon la presentacion de este sermon.
Examinemos ahora la obra maestra en detalle.

EL SERMON (17.22-31)

En la colina del Aredpago (la colina de Marte)
habia dos piedras blancas. Durante los juicios, el
fiscal estaba de pie sobre una y el defensor sobre la
otra. Dado que la ruta que el sonido sigue, es de
abajo hacia arriba, ambas piedras se encontraban
en el extremo més bajo de la colina. Puedo ver en
mi mente, a Pablo de pie sobre, o cerca de una de
aquellas piedras, listo para hablarle a la élite
intelectual de Atenas.

(Qué procedimiento debia seguir? No podia
iniciar como lo habia hecho en la sinagoga de
Antioquia de Pisidia, cuando hizo un repaso de los
tratos de Dios con la nacion Israelita (13.17). No
podia ni siquiera discutir “con ellos, declarando...
por medio de las Escrituras”, como lo habia hecho
en Tesalonica (17.2), pues sus oyentes ignoraban la
Palabra de Dios. Nosotros debemos siempre empezar
dondela gente se encuentra. Cuando Jestis se encontrd
con la mujer al lado del pozo, le habl6 acerca del
agua —el agua de la vida (Juan 4.10). Cuando
Pablo enfrent6 a los autoproclamados buscadores
delaverdad, les hablé sobre la verdad —la verdad
acerca de Dios y del hombre.

“Entonces Pablo, puesto en pie en medio del
Areb6pago, dijo: “Varones Atenienses, en todo ob-
servo que sois muy religiosos;...”” (v.22). La palabra
del griego, que se traduce como “muy religiosos”,
esuna palabra compuesta que significa “temerosos
de los demonios” (i.e., los que veneran a los
demonios). La palabra demonios no tenia, para los
oyentes de Pablo, la inevitable mala connotacién
que tiene para nosotros; los griegos adoraban
demonios.? Dado que la ciudad estaba atestada de
iméagenes, dedicadas a estos demonios, es pro-
bable que ellos no habrian recibido la expresion
como un cumplido,® ni como una critica,* sino
como unasimple declaracién de algo que era cierto.

Pablo ilustr6, de la siguiente manera, lo que

! Warren W. Wiersbe, The Bible Exposition Commentary, vol. 1 (Wheaton, Ill.: Victor Books, 1989), 473. 2 Véase los
comentarios sobre 17.18 en esta edicion. * En el caso de que Pablo estuviera siendo juzgado, los cumplidos a esta corte en
particular, con intencién de influenciar el veredicto, eran ilegales. * Hay una version (la King James) que tiene la expresion
“muy supersticiosos”, la cual probablemente describe lo que Pablo pensaba de su idolatria. Se ha sugerido que Pablo podria
haber estado haciendo un juego de palabras con sus oyentes —usando una frase que tenia un significado para él y otro para

sus oyentes.



"

estaba dando a entender: “... porque pasando y
mirando vuestros santuarios, hallé también un
altar en el cual estaba esta inscripcion: “AL DIOS
NO CONOCIDO’” (v. 23a). Los historiadores
seculares han registrado que los altares dedicados
a las deidades desconocidas no eran raros en esa
area.’ Cuando visité Pérgamo (cruzando el mar
Egeo, viniendo de Atenas), vilas ruinas del templo
de Deméter, en el cuallos arquedlogos encontraron
un altar dedicado “al dios no conocido”.

Ha habido una considerable especulaciéon
acerca del origen de estos santuarios. En algunos
casos, cuando un altar entrara en desuso y fuera
maés adelante reparado, si la inscripcion original
habia desaparecido, es posible que se le colocarala
inscripcion “a un dios o dioses no conocidos”.

Una explicacion que se ha popularizado, esta
relacionada con un evento ocurrido varios afios
antes. Una plaga habia barrido la tierra, matando a
cienes. Creyendo que los dioses no estaban con-
tentos, la gente habia hecho sacrificios a sus miles
de deidades, sin obtener ningtin resultado. Se habia
buscado el consejo de un anciano llamado Epi-
ménides. “Debe haber un dios, al cual ustedes no
conocen, que no esta contento con ustedes”, habia
dicho éste, sugiriendo un curso de accién como
sigue: Ellos tenian que soltar un rebafio de ovejas
multicolores en las cercanias del Aredpago, y orar
para que el desconocido dios causara, que la oveja
que €l queria como sacrificio, se echara. La gente
habia seguido este consejo, erigiendo un altar en
cada lugar que una oveja se habia echado y sac-
rificando a ésta sobre ese altar.® Por lo menos uno
de los altares dedicados a ese “dios no conocido”
pudo haberse conservado hasta los dias de Pablo.

Laexplicacién mas sencilla del origen del altar,
podriaser que algtin consciente adorador deidolos,
estuviera tan temeroso de dejar por fuera a alguno
delos dioses, que decidié no arriesgarse, erigiendo
un altar a cualquier dios que fuera desconocido.
Cualquiera que haya sido la razén para la ereccion
del santuario, éste sirvi6 perfectamente a los
propositos de Pablo. El habia sido acusado de
introducir “nuevos dioses” (v. 18); demostraria
que predicaba acerca de un Dios cuya existencia
los atenienses reconocian pero de quien admitian
ser desconocedores. “ Al que vosotros adorais, pues,
sin conocerle”, dijo el apostol, “es a quien yo os

anuncio” (v. 23b).

La palabra que se traduce como “sin cono-
cerle” en el versiculo 23, suena insultante, pues en
el griego transmite la idea de ignorante. A la
mayoria de nosotros prefeririamos que se nos dijera
“feos” antes que “ignorantes”. Pablo, no obstante,
us6 la misma palabra que ellos habian aplicado en
la inscripcion “al dios no conocido”.” La palabra
del griego que se traduce como “no conocido” es
agnosto,® una palabra compuesta que combina la a
(un prefijo de negacion) con gnosis (la palabra para
“conocimiento”). Indica una carencia de conoci-
miento (i.e., ignorancia). Lo que Pablo en efecto
dijo, fue: “Esctichenme y conoceran al Dios que
ustedes creyeron no conocible”.

Lo que Dios ha hecho

Notese que cuando Pablo hablé a personas que
tenian un concepto errado de Dios, éste no comenz6
por hablarles acerca de Jests, sino, acerca de Dios.
Todas las falsas religiones del mundo se basan en
una falsa visién de Dios. Recuerde: Debe comenzar
donde la gente se encuentra, no donde usted desea
que se encuentren.

1) Dios hizo todas las cosas.

Pablo no empez6 con pruebas filosoficas de la
existencia de Dios. La mayoria de las personas
creen en algo llamado un “dios”, igual que los
atenienses lo creyeron. En lugar de ello, el sermén
dePablo comenzd, por donde comienza el Antiguo
Testamento (Génesis 1.1), refiriéndose al Dios “que
hizo el mundo y todas las cosas que en él hay” (v.
24a).°

Las palabras de Pablo traen a la mente mara-
villosas vistas, tales como las de la inmensidad del
Gran Canon, las formaciones de las cavernas de
Carlsbad, los majestuosos Alpes Suizos, la mara-
villosaRoca de Ayers en Australia, el fresco verdor
de Escocia, una sobrecogedora puesta de sol sobre
las playas de Hawai y la gloria de una noche
estrellada sobre cualquier continente. jMe llena de
asombro pensar que “Dios hizo... todas las cosas”!

Pablo les estaba diciendo que ellos no habian
hecho a Dios, sino que Dios los habia hecho a ellos;
que ellos no le habian hecho a Dios una casa, sino
que él les habia hecho a ellos una casa —esta tierra.
Sus palabras refutaron el concepto materialista de
los epictireos, de que este mundo lleg6 a existir

® Dos escritores seculares que daban testimonio de esta practica eran Pausanias en el siglo dos y Filostrato al principio
del tercer siglo. ® Varios escritores griegos mencionaron esta plaga, indicando que se puso en practica lo aconsejado y que
laplaga ces6.” Lamisma palabra se usard nuevamente en el v. 30. 8 Esta es palabra de la cual proviene el término “agnostico”,
que literalmente significa “uno que no cree”. El ateo dice: “No existe Dios”; el agnostico dice: “No sé si Dios existe o no”.

? Véase las notas sobre 14.15-17 en esta edicion.
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como resultado de una colisién al azar, de 4&tomos.

Cualquier comprension correcta del proposito
de la vida, debe comenzar con una comprension
correcta, y un reconocimiento, del Creador. Asi
que, Satanas contintia desplegando un ataque
masivo contra el concepto de la creacion especial
—ijy nosotros debemos celosamente oponernos ala
mentira del diablo de que nuestra existencia es
resultado del azar!

Pablo procedio¢ luego a revelar al Dios que
habia hecho todas las cosas: “... siendo Sefior del
cieloy delatierra, no habita en templos hechos por
manos humanas,’® ni es honrado por manos de
hombres, como si necesitase de algo” (v. 24b-25a).
Pablo estaba rodeado por lamas grande formacion
de templos paganos que el mundo haya visto. A la
distancia estaba el templo de Zeus, el més grande
templo que se haya construido. Abajo estaba el
agora, atestado de idolos y de templos. Por encima
estaba la Acropolis con sus mas de cuarenta
templos, incluyendo al incomparable Partendn.
Dios, no obstante, no tenia necesidad de templos,
por mas bellos que éstos fueran. A diferencia de los
inertes y desvalidos idolos de aquellos templos,
Dios no tenia necesidad de que los atenienses le
sirvieran, sino que, jeran éstos los que tenian
necesidad de su ayuda!

2) Dios hizo a todos los hombres.

Pablo avanzé de lo genérico a lo especifico.
Como Dios hizo todas las cosas, esto significa que
nos hizo a nosotros: “él es quien da a todos vida y
aliento y todas las cosas” (v. 25b). Nos da la vida al
inicio; luego nos permite continuar viviendo al
darnos el aliento; y todavia mas, nos da “todas las
cosas” que sostienen la vida. ;Cuanto necesita
usted a Dios? Respire profundamente. Fue Dios
quien le permiti6 hacer esa respiracion —y sin ella
usted moriria. jCada respiracién es un regalo del
Todopoderoso!

Reiterando, Dios “de una sangre'' ha hecho
todo el linaje de los hombres, para que habiten
sobre toda la faz de la tierra” (v. 26a). Muchas
traducciones usan la expresion “un hombre” en
lugar de la expresion “una sangre”, para referirse

a Adan."?Dado que Dios nos hizo a todos, jtenemos
un Padre comtn y todos somos hermanos! Una vez
maés, algunas escenas inundan mi mente: nifios
escolares turcos posando para una foto, adoles-
centes atenienses andando a pasos largos cerca de
alli, en sus pantalones vaqueros, un anciano con
los afios grabados en sus o0jos, un americano nativo
ejecutando una danza tradicional, un vecino
australiano deseoso de ayudar, una familia de
gitanos en su pintoresco atuendo y la pequefia
Annie Christine Wilkinson acurrucada en los
brazos de su madre.” Algunos de ellos son como
yo, mientras que otros no lo son; pero jtodos son
hechura de Dios!

Si Pablo habia atacado, en sus comentarios
anteriores, la vision que los griegos tenian de Dios,
aqui atacaba la vision que los mismos tenian del
hombre. Los griegos se creian tinicos, de un estatus
y origen diferente al del resto de los hombres.
Agrupaban a la humanidad en dos categorias:
“griegos y barbaros”. Debi6 haber sido un golpe a
su orgullo nacional oir que Dios habia hecho “de
una sangre... todo el linaje de los hombres [inclu-
yendo alos de Grecia], para que habiten sobre toda
la faz de la tierra”.

Para ser justos con los griegos, hay que reco-
nocer que no eranlos inicos en su condescendencia.
La mayoria de los grupos étnicos creian que la
humanidad se componia de “nosotros” y “ellos”.
Las divisiones de los judios fueron “judios y gen-
tiles”. La categorias romanas eran “ciudadanos y
no ciudadanos”. Tales categorizaciones prejuicio-
sas, desafortunadamente, contintian entre los que
ignoran que JesGis derrib6 las barreras entre los
hombres (Efesios 2.14), de manera que todos
podemos ser “uno en Cristo Jestis” (Galatas 3.26-
28). Las tnicas categorias que realmente tienen
significancia son: “en Cristo” y “fuera de Cristo”.

3) Dios esta en control de todas las cosas.

Después de haber afirmado que Dios “de una
sangre ha hecho todo el linaje de los hombres, para
que habiten sobre toda la faz de la tierra”, Pablo
afiadi6 que “les ha prefijado el orden de los tiempos,
y los limites de su habitacion” (v. 26)." Daniel 2.21

10 Las palabras de Pablo nos recuerdan las de Salomon (1 Reyes 8.27) y las de Esteban (Hechos 7.48-49). ! La verdad
contenida en la expresién “una sola sangre” ha sido confirmada por la ciencia médica. Independientemente de la raza y del
origen, la sangre de un hombre es basicamente la misma de cualquier otro hombre. Las diferencias en tipo de sangre no
tienen relacion con laraza o el origen. '? Obsérvese Génesis 3.20. Aunque este versiculo se refiere a Eva, el punto es el mismo.
3 Annie Christine naci6 el 30 de agosto de 1995. Sus padres asisten a la iglesia de Cristo de Judsonia, donde yo predico. Esta
imagen puede ser sustituida por unalocal. ** Algunos han intentado darle un velado significado racial a este versiculo(17.26);
dicen que el versiculo quiere decir que “Dios puso a cada hombre en sulugar, y que es alli donde debe permanecer”. Témese
en cuenta, sin embargo, que el hombre que hizo esta declaracién era un judio que habia crecido en Asia, habia sido educado
en Jerusalén y estaba predicando en Europa. Se asociaba con hombres de todos los niveles educativos y sociales. Es obvio
que no “permanecia” en un, asi llamado, “lugar” social o geografico “divinamente predeterminado”.



es un buen comentario sobre este versiculo: “El
muda los tiempos y las edades; quita reyes y pone
reyes”. En otras palabras, Dios est4 en control. No
solamente prefij6 el orden de las estaciones (14.17),
sino que, también la duraciéon del reino de los
reyes. No solo estableci6 barreras geogréficas tales
como los océanos, sino que también estableci6
barreras politicas. Dios no hizo el mundo para
después abandonarlo; €l ha estado y esta activa-
mente involucrado en los asuntos del hombre.
jAunque los atenienses no estaban conscientes de
ello, este Dios no conocido les habia dado a ellos su
lugar de honor en la historia!’

Lo que el hombre debe hacer

Habiendo revelado lo que Dios habia hecho,
Pablo se volvid a lo que el hombre debe hacer.

1) El hombre debe buscar a Dios.®

Elversiculo 27 comienza con las palabras “para
que busquen aDios”. La palabraen espafiol “para”
enlaza a este versiculo conlas verdades que acaban
de ser presentadas.'” Dios hizo todas las cosas y
esta en control de todas las cosas para alentarnos a
buscarle.’® No hemos sido colocados en este mundo
para buscarnos un puesto, ni posesiones, ni pla-
ceres; jhemos sido colocados aqui para buscar a
Dios!" Dios no tiene necesidad de nuestro servicio
(v. 25), pero jsi quiere la comunién con nosotros!

No puedo evitar pensar que las siguientes
palabras de Pablo a lo mejor eran una velada
descripciéon delos filosofos atenienses: “sien alguna
manera, palpando, puedan hallarle, aunque cier-
tamente no estd lejos de cada uno de nosotros” (v.
27b). Los filosofos estaban buscando la verdad,
pero —haciendo uso de la razén humana sola-
mente— andaban a tientas en la oscuridad. Un
paralelo que nos viene a la mente es el de los nifios
con los ojos vendados, en una fiesta, tropezandose
por toda la sala tratando “de ponerle la cola al
burro”.?’ Sin la venda en los ojos seria fécil, con
ella, es caso imposible. Si los fil6sofos podian

tragarse su orgullo, y reconocer que el Dios no
conocido se habia dado a conocer él mismo, ellos
podian quitarse la venda que se habian autoim-
puesto y darse cuenta que €l “no esté lejos de cada
uno de nosotros”.

¢Qué tan cerca estd Dios? “En él vivimos y nos
movemos y somos” (v. 28a). Algunos han acusado
a Pablo de usar un concepto panteista, similar al
panteismo materialista de los estoicos. El concepto
de Dios de Pablo est4, no obstante, muy lejos del
concepto estoico de una fuerza impersonal que
permea la naturaleza y mas bien dentro del
concepto de un Dios personal, omnipresente, que
llenaloscielosylatierra, y que “sustenta [y sostiene;
NVI] todas las cosas con la palabra de su poder”
(Hebreos 1.3) —jincluyéndonos a nosotros!?

Como sabia que a muchos de sus oyentes les
era dificil concebir la idea de un Dios cercano,
Pablo les hizo notar que los propios escritores de
ellos estaban de acuerdo con su expresién: “como
algunos de vuestros propios poetas también han
dicho: “Porque linaje suyo somos’” (v. 28b). Pablo
citd a dos poetas. Su pensamiento anterior habia
sido expresado afios atrds en un poema atribuido a
Epiménides® (600 a.C.): “en él vivimos, y nos
movemos, y somos”. La segunda cita, “porque
linaje suyo somos” se referia, aparentemente, a
unalinea de Arato® (nacidoenel310a.C.): “porque
somos verdaderamente linaje suyo”.? Debe hacerse
notar que el dios al cual se referian en estos poemas
no era aJehova (quien era desconocido para ellos),
sino que asu dios principal, Zeus.” Pablono estaba
diciendo que Jehova debia ser identificado con
Zeus. Mésbien estaba sefialando que aun la filosofia
humana, habia conducido al concepto de un Dios
personal, cercano, de manera que sus palabras,
acerca de la naturaleza del verdadero Dios, no
debian considerarse irrazonables.

2) El hombre debe adorar correctamente.

Habiendo hablado de lanaturaleza del Dios no
conocido, Pablo avanz6 rapidamente al tema de la

15 Cualquiera que sea la nacioén en que uno viva, uno puede afirmar que Dios ha estado activo en los asuntos de esa
nacién. ' Obsérvese Hebreos 11.6 y Mateo 7.7-8. Véase también Deuteronomio 4.29. 7 En el texto original el v. 27 se enlaza
con los versiculos anteriores, de manera mas simple; el versiculo 27 comienza con las palabras: “Para buscar...”. ¥ La Nueva
Version Internacional dice “Esto lo hizo Dios para que los hombres lo buscaran” (énfasis nuestro). ¥ Otra gran afirmacién
acerca del prop6sito del hombre en la tierra se encuentra en Mateo 5.16. La expresioén “Buscar a Dios” podria considerarse
como el propésito inicial del hombre; “glorificar a Dios”, seria el propdsito méximo del hombre. 2 En este juego el dibujo de un
burro sin cola se cuelga de la pared. Los nifios toman turnos y tratan de poner al burro una cola hecha de papel con un alfiler
en una de las puntas. Antes de comenzar, al nifio en turno se le vendan los ojos y se le da tres vueltas. El nifio que més se
acerque o acierte allugar donde vala cola, gana. Este juego puede ser sustituido por otros en el que se usan los ojos vendados,
por ejemplo, el romper una pifiata. *!Las siguientes palabras de Pablo —“porque linaje suyo somos”— se oponian dia-
metralmente alos conceptos panteistas de los estoicos. ** La cita de Tito 1.12 por lo general se atribuye también a Epiménides.
Epiménides era muy respetado por los filésofos griegos; algunos griegos creian que él era inspirado. ? Arato al igual que
Pablo, era de Cilicia. Es probable que Pablo escuchara citas de Arato cuando estaba estudiando en Tarso. 2 Otro poeta,
Cleanthes, expreso6 la misma idea con palabras un poco diferentes. * Véase las notas sobre 14.12 en la edicién “Hechos, 6”.
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adoracion del tnico verdadero Dios. La forma
como adoramos a Dios se basa siempre en nuestro
concepto de Dios.

Ya Pablo habia tocado el tema varias veces. Al
comienzo de su leccidn, les habia hecho notar que
ellos adoraban al Dios no conocido “sin conocerle”
(v. 23). Habia recalcado que Dios “no habita en
templos hechos por manos humanas, nieshonrado
por manos de hombres” (vv.24-25). Su declaracion
en el sentido de que un Dios hizo todas las cosas
(vv. 25-26) llevaria a la misma conclusién de que
todos los hombres deberian adorar al mismo Dios,
y que deberian adorarlo de la misma manera.
Ahora, por si los atenienses no hubieran captado
las implicaciones de sus palabras, Pablo hundié
una dagaen el corazon de susidolatricas précticas:
“Siendo, pues, linaje de Dios, no debemos pensar
que la Divinidad® sea semejante a oro, o plata, o
piedra, escultura de arte y de imaginacion de
hombres” (v. 29). ;Cémo podia lo inferior (el
hombre) crear a lo superior (Dios)? Ademas, si
nosotros los que estamos vivos y respiramos y nos
movemos, somos hechos a la imagen de Dios,
(como podemos pensar que algo hecho de materia
inerte, muerta y fria, puede ser Dios?

Fue una afirmacion atrevida, tal vez des-
cuidada.” Cada ateniense poseia sus propios idolos
hechos de oroy de plata, mientras la ciudad estaba
llena de magnificentes idolos hechos de marmol
—incluyendo laimagen de Atena, labrada en mér-
mol con un recubrimiento de precioso marfil y oro.

3) El hombre debe arrepentirse.

Sin temor, Pablo se apresur6 a llegar a la
conclusién. Sisus palabras eran ciertas, entoncesla
adoracion supersticiosa de los atenienses estaba
errada;ysiellosibanaagradaral inicoy verdadero
Dios viviente, entonces no tenian otra opcién, sino
que cambiar: “Pero Dios, habiendo pasado por alto
los tiempos de esta ignorancia, ahora manda a
todos los hombres en todo lugar, que se arrepien-
tan” (v. 30). Por tercera vez usa Pablo la palabra
que indica “ignorancia”: 1) Al llamar a Dios “no
conocido”, estaban los atenienses admitiendo su
ignorancia de él (v. 23a). 2) Lo adoraban en
ignorancia (v. 23b). 3) Ahora Pablo decia que Dios
les habia tolerado su “ignorancia” del pasado,
pero que ya no la toleraria mas. Dios se les estaba
dando a conocer él mismo, a ellos; ya no habia
excusa para la ignorancia.”

Algunos comentaristas lidian con la pregunta:
“¢Hasta qué punto paso Dios por alto laignorancia
de ellos?”. Como no conocemos la mente de Dios
(Isaias 55.8-9), no es una pregunta que podamos
responder. Ademas, como Pablo dio a entender
que Dios ya no pasa por alto la ignorancia, es
entonces una pregunta para la cual ya no nece-
sitamos respuesta; tiene muy poco, tal vez nada,
que ver con la forma como Dios trata con la
humanidad hoy. Nos conformamos con establecer
un sencillo paralelo: Cuando nuestras hijas eran
pequeiias, yo pasé por alto algin comportamien-
to, que no pasé por alto cuando fueron mayores.
En el pasado, cuando la humanidad se encontra-
ba en su infancia, Dios pas6 por alto algtin com-
portamiento, que hoy él yano pasa por alto (notese
Mateo 19.8-9). Dios le dice ahora a toda la hu-
manidad: “Ustedes han estado en la tierra lo
suficiente como para saber lo que es correcto y lo
que es erréneo; por lo tanto jles hago responsables
de sus acciones!”.

La sugerencia de Pedro a los del Sanedrin,
quienes confiaban en si mismos como justos, en el
sentido de que tenian que arrepentirse (5.31), les
enfurecié y querian matarlo (5.33). jAhora Pablo
les sefialaba a estos fil6sofos, quienes estaban
contentos consigo mismos, y les informaba que los
hombres de grandes mentes debian arrepentirse!
“Arrepentirse” significa “cambiar los pensamientos
o las actitudes hacia el pecado como resultado de
un genuino pesar por el pecado y determinarse a
un cambio de la vida de uno”.” Eran, especifi-
camente, los oyentes de Pablo quienes debian
volverse “de los idolos a Dios, para servir al Dios
vivo y verdadero” (1 Tesalonicenses 1.9).

El arrepentimiento fue una de las més grandes
necesidades del tiempo de Pablo, y es una de las
maés grandes necesidades de nuestro tiempo. Enun
libro titulado “;Qué pasé con el pecado?”, elmédico
Karl Menninger escribio:

. son pocos los hombres del clero en la
actualidad, que se aventuran a llamar al arre-
pentimiento, como hicieron los profetas y Juan
el Bautista [y los predicadores del pasado]...
temen el reproche del pablico por haber rever-
tido (como el caso de algunos extremistas) a las
amenazas de condenaciéon de fuego y azufre.
Temen tanto a la acusacion que ya no hablan ni
delo que creen que deberia ser oido y obedecido
por el hombre en la banca.*

% La Palabra del griego que se traduce como “Divinidad” es theion, la cual se refiere a las cualidades distintivas de la
“Deidad”. ¥ Véase en 19.23-28 una reaccioén posterior a la ensefianza de Pablo sobre la idolatria. *® Véase en Romanos 1.20
otro texto con la misma conclusién. ¥ Véase “Arrepentimiento” en el Glosario en la edicion “Hechos, 1”. * Karl Menninger,
Whatever Became of Sin? (New York: Hawthorn Books, Inc., 1973), 195-96.



Los que andan agradando a los hombres
(Galatas 1.10), a los cuales Menninger llama
“hombres del clero”, pueden vacilar enllamar alos
hombres al arrepentimiento, pero los predicadores
del evangelio no se atreven a actuar asi. Cuando
Jestis vino predicando, la primera palabra que
salié de su boca fue: “Arrepentios” (Mateo 4.17).

Pablo les habia hablado acerca del pasado alos
atenienses: Dios habia pasado poraltolaignorancia
de ellos. Les habia hablado acerca del presente:
Dios “ahora manda a todos los hombres en todo
lugar, que se arrepientan”. Para motivarlos, les
habl6 entonces acerca del futuro: “Por cuanto ha
establecido un dia*' en el cual juzgara al mundo
con justicia” (v. 31a). Los epictreos consideraban
la vida como un avance hacia la extincién, los
estoicos la consideraban como un camino hasta ser
absorbidos en una fuerza vital divina, pero Pablo
anuncidé que jla vida es “un peregrinaje hacia la
sede del juicio divino”!** Pablo comenz6 el sermén
afirmando que el no conocido era el Creador;
cerraba afirmando que jel Dios no conocido seria el
Juez de ellos!

El sermén introductorio de Pablo sobre “la
verdad acerca de Dios y del hombre” estaba
practicamente concluido. Sin citar una sola escri-
tura, Pablo habia presentado un argumento biblico
tras otro. El, no obstante, todavia tenia que intro-
ducir su mas importante leccién sobre “la verdad
acerca de Jestis”. Expres6 que Dios juzgaria “al
mundo conjusticia, por aquel varon a quien designo,
dando fe a todos con haberle levantado de los
muertos” (v. 31b; énfasis nuestro). “Aquel varén”
era Jests. La resurreccidon de Jestis sirve a varios
propositos;* uno de los menos conocidos es que
prueba que jel dia del juicio tendra lugar! (Cuando
los miembros de las denominaciones religiosas
celebranlaresurreccion de Jests, nos preguntamos
cudntos predicaran sobre el juicio final.) Pablo
habia sidollamado a comparecer ante esta augusta
asamblea, porque habia predicado acerca de Jests
y acerca de laresurreccién de éste (v. 18). Lleg6, al
cabo de su comparecencia, a completar un circulo
con estos dos temas!*

¢Por qué hablaria Pablo acerca de Jestis como
juez y no como salvador? ;Por qué requeriria

arrepentimiento y no fe, como era lo usual en los
sermones evangelisticos? Cualesquiera que hayan
sido las razones de Pablo, podemos estar seguros
de los siguientes tres hechos: 1) El Espiritu Santo le
dio a Pablo el mensaje que estos individuos
especificos necesitaban oir en aquel momento
especifico (Mateo 10.19).%2) Los que habian venido
a oir mas acerca de la predicacion de Pablo (v. 32)
oyeron acerca de Jestis y de la cruz en su siguiente
presentacion (1 Corintios 2.2). 3) Laexpresion “que
searrepientan”, del versiculo 30 incluye la totalidad
de la respuesta del hombre, asi como también la
palabra “cree” la incluye, en pasajes similares de
Hechos. Los que arguyen que el bautismo no es
esencial, porque algunas veces no se menciona
como condicién para ser salvo, deberian argiiir,
para ser consecuentes, que la fe en Jestis tampoco
es esencial, porque tampoco se menciona como
condicién para ser salvo en el sermoén de Pablo
sobre la colina de Marte. Los que tratan justamente
las Escrituras saben que Pablo no predicé a los
atenienses, “un evangelio diferente” (Gélatas 1.6)
al que les predic6 a los demas. Para ser salvos de
los pecados del pasado, ellos debian responder
como los demads lo hacian: Tenian que creer en
Jestis, arrepentirse de sus pecados, confesar su fe,
y ser sepultados por el bautismo (Romanos 6.3-4).

LA RESPUESTA (17.32-34)

En una leccion anterior, sugerimos que Pablo
vino a Atenas a buscar corazones honestos.® Jestis
habia dicho que los corazones honestos son como
la buena tierra: profunda, limpia y fértil (Lucas
8.4-15). La mayor parte de la tierra de Atenas era
superficial, estaba ahogada por los espinos de la
supersticion y el razonamiento humano, y estaba
muerta. Esto fue lo que Lucas dijo: “Pero cuando
oyeron lo de la resurreccion de los muertos, unos
se burlaban, y otros decian: ‘ya te oiremos acerca
de esto otra vez’”; “mas algunos creyeron, juntan-
dose con él” (vv. 32, 34a). Los tres tipos de respues-
tas mencionadas por Lucas constituyenlo tipico de
las respuestas al evangelio en todo el mundo.

Unos se burlaban
Primero estan los que, “cuando oyeronlo dela

31 Nadie més que Dios sabe, cudndo sera ese dia (Mateo 24.36). 3> William Barclay, The Acts of the Apostles, rev. ed.
(Philadelphia, Pa.: Westminster Press, 1976), 132. 3 Romanos 1.4; 1 Corintios 15.20, etc. * La segunda lecciéon habria
expandido los contenidos resumidos del versiculo 31. ;Quién era este hombre designado por Dios? ;Y cuéles fueron las
circunstancias alrededor de su levantamiento de entre los muerto?” (F.F. Bruce, The Book of Acts, rev. ed. [Grand Rapids,
Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1988], 342). % ;Describi6 Pablo a Dios como juez porque queria, que los que estaban
enel Arebpago, supieran que ellos serianjuzgados asi como ellos lo estaban juzgando a é1? ; Hablé Pablo del arrepentimiento
porque estaba consciente de la conformidad de ellos con ellos mismos? ** Véase el cierre de la leccién “Buscando corazones

rectos” en esta edicion.
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resurreccion de los muertos”, “se burlaban” (v.
32a). Los individuos de mente superficial descu-
brieron, hace mucho tiempo, que es mas fécil
burlarse de algo nuevo que investigarlo; y “algo de
lo cual usted se puede reir es algo que usted puede
ignorar”.

Notese que el topico, que rompid el orden dela
reunién, fue “la resurreccion de los muertos”.
Habian escuchado con paciencia al menoscabo que
Pablo hizo de sus sagrados artefactos y habian
tolerado la idea implicita de que debian arre-
pentirse. Pero cuando el “fordneo recolector de
semillas” habl6 de la resurreccion corporal, no se
pudieron contener mas. Aquello en lo cual las
diferentes escuelas filos6ficas, estaban de acuerdo,
era poco; pero en una cosa si estaban de acuerdo y
es en que la idea de una resurreccién corporal era
ridicula. Atn los que creian en lainmortalidad del
alma opinaban que el cuerpo era terrenal y maligno.
“Para los griegos, el cuerpo sdlo era una prision; y
entre mas rdpido una persona dejara el cuerpo,
mas feliz ella seria. ;Para qué resucitar un cuerpo
muerto y volver a vivir en é1?”.%7 La actitud del
tipico griego educado se puede resumir en una
declaracion hecha por un escritor griego y que reza
asi: “Una vez que un hombre se muere y la tierra se
traga su sangre, no hay resurrecciéon”.* La palabra
que se traduce como “resurreccidén” en la anterior
declaracién es anastasis, la misma que usé Pablo.*

Los burladores del Aredpago tenian un tesoro
a su alcance pero dejaron que se le deslizara entre
sus dedos.

Otros esperaron

Hubo otros quienes le dijeron a Pablo: “ya te
oiremos acerca de esto otra vez” (v. 32b). Dijeron,
al igual que Félix: “Ahora vete; pero cuando
tenga[mos] oportunidad te llamare[mos]” (24.25).
(Serd que estaban realmente interesados, o serd
que sdlo estaban siendo cortésmente evasivos? No
lo sabemos. Lo que si sabemos es que es un juego
muy peligroso, jugar a la dilacién con Dios.*

Algunos creyeron

Fue en este momento cuando “Pablo sali6 de
en medio de ellos” (v. 33),*! para lo cual subi6 por
los escalones al costado de la colina, y asi los dej6
pensando acerca de lo que habia dicho. Tal vez
salié desanimado.**Si asi fue, puesle damos gracias
aDios por el versiculo que sigue, el cual dice: “Mas
algunos creyeron, juntdndose con él; entrelos cuales
estaba Dionisio el areopagita, una mujer llamada
Damaris, y otros con ellos” (v. 34). No fue una
cosecha abundante, pero fue una cosecha —y una
alma vale mas que todo el mundo.

Entre los convertidos estaba “Dionisio el areo-
pagita”.®® Un areopagita era un miembro de la
ilustre corte del Are6pago. Dionisio perteneciaala
élite de la ciudad. Dice también que habia una
mujer llamada Damaris.* El hecho de que Lucas la
mencionara por nombre, puede deberse a que tal
vez se trataba de una mujer de alguna influencia
—o tal vez no.* Luego estaban los “otros”. Asi co-
mo Lucas dio una abreviada version del ministerio
de Pablo en Atenas,* asi también dio una abreviada
version de las respuestas a tal ministerio.

Muchos comentaristas insisten en que nadie
fue bautizado en Atenas. Se basan, para afirmar lo
anterior, en la declaraciéon de Pablo a los corintios,
en el sentido de que la familia de Estéfanas, la cual
vivia en Corinto (1 Corintios 1.14-16; 16.17), era
“las primicias de Acaya” (1 Corintios 16.15) (tanto
Atenas como Corinto, estaban situadas en la
provincia de Acaya). Es posible, no obstante, que
Estéfanas y su familia hubiesen estado visitando
Atenas durante la permanencia de Pablo alli y que
hubiesen sido bautizados por Pablo en esa oportu-
nidad.” Laexpresién en el sentido de que “algunos
creyeron” y se juntaron con Pablo es tipica de los
informes abreviados de Lucas, acerca de conver-
siones en otras ciudades (13.48; 14.1; 17.4; 17.12);
no hay razoéon para concluir queen 17.34 fue otra
cosa la que dio a entender. Es cierto que Pablo
escribié que “no... muchos sabios” se convirtieron
en cristianos (1 Corintios 1.26), sin embargo, la

% Wiersbe, 474. * Esta aseveracion se preserva en la Eumenides de Esquilo, citada por Richard Oster en The Acts of the
Apostles, Part II (Austin, Tex.: Sweet Publishing Co., 1979), 77. % Véase las notas sobre 17.18 en esta edicion. * Véase las notas
sobre 24.25 en una edicién posterior. ' La terminologia del v. 33 indicaria que Pablo era libre de ir y venir como le placia,
asi que es probable que no estuviera en un juicio formal. * La primera de Corintios 2.1-3 podria indicar que las experiencias
de Pablo en Atenas lo angustiaron. * Segtin la tradicion, Dionisio llegd a ser un obispo (anciano) de laiglesia de Atenas. Pudo
haber sido asi. Otras tradiciones con respecto a él son menos probables. Hoy en Atenas, hay una calle que lleva su nombre.
# Una vez mas, enfatiz6 Lucas, el papel de la mujer en la iglesia primitiva. * Las conjeturas, en cuanto a la identidad de
Démaris, varian —desde “una mujer de la calle” hasta “una miembro de la aristocracia”. Gran parte de la especulacion
supone que ella escuch6 el sermon en la colina de Marte, pero no fue eso lo que Lucas dijo. Tal vez fue una temerosa de Dios
que escucho a Pablo en la sinagoga. * No podemos estar seguros acerca de que Timoteo y Silas se unieran, o no, con Pablo
en Atenas. ¥ Podria haber otra explicacion a esta aseveracion de Pablo. Algunos comentaristas creen que la frase calificativa
“en Corinto” estd implicita, indicando “las primicias de Acaya” en lo que a Corinto concernia. Véase los comentarios sobre
18.8 en esta edicion.



expresion “no... muchos” no significa “ninguno”.

Con la excepcién de algunos pocos, todos los
comentaristas, con certeza afirman, que Pablo no
estableci6é ninguna congregacién en Atenas
—basandose primordialmente paraello, enel hecho
de que no hay mencién en el Nuevo Testamento,
de una iglesia en esta ciudad. No hay duda, no
obstante, de que Pablo establecié muchas congre-
gaciones las cuales no se mencionan por nombre
en el Nuevo Testamento. La mayoria de los
comentaristas tienen un concepto denominacional
de lo que se necesita para establecer una congre-
gacion. La Biblia ensefia que cuando alguien
obedece el evangelio, Dios lo afiade a la iglesia
(Hechos 2.47).%¢ Lucas habl6 de por lo menos me-
dia docena de convertidos en Atenas,* los cuales,
“organizados” o “no organizados”, constituian la
iglesia en esa ciudad. La historia registra que una
congregacidn fuerte existia en Atenas en el siglo
segundo. ;Habria quien niegue, que fue Pablo,
quien planto las primeras semillas de esa cosecha?

Mi deseo es que supiéramoslo que pasé después
con ese pufiado de corazones honestos de Atenas,
pero Lucas no nos lo dice. Pronto Pablo se traslad6
hacia el oeste para ver si era mejor la tierra en esa
direccidon. Reanudaremos nuestro relato, en Corinto.

CONCLUSION

iRegocijese; el Dios no conocido hasido dadoa
conocer! “En él vivimos, y nos movemos y somos”
(v. 28). Ahora debemos dejar atras nuestras vidas
egoistas y volvernos a él. “Dios... ahora manda a
todos los hombres en todo lugar, que se arrepien-
tan” (v. 30). ;Usted no cree que necesita arrepen-
tirse? jEntonces esta leccion ha sido para usted!

¢(Como responderd usted? ;Se burlara usted
como lo hicieron algunos? ;Pospondra la decision
como lo hicieron otros? ;O creerd y obedecera
como lo hicieron unos pocos? Recuerde, Jests
puede ser susalvador ahora, y serd sujuez después.
Dios “ha establecido un dia en el cual juzgara al
mundo con justicia” (v. 31). jLa resurreccién de
Jestis lo garantiza! O

NOTAS PARA SERMON

Usted tal vez quiera titular el sermén de Pablo,
como “Las sencillas respuestas del cielo a las
intrincadas preguntas del hombre”, y dividirlo
segin lo sugieren las preguntas que se hacen en el
primer parrafo como sigue: 1) “;De dénde vine
yo?”. (Dios me hizo) (vv. 24-26). 2) “;Para qué
estoy aqui?”.(Para buscar a Dios) (vv. 27-29).
3) “¢Hacia dénde voy?”. (Hacia el juicio). Estas
ideas pueden también designarse como sigue: 1) El
origen del hombre, 2) El propésito del hombre, y
3) El destino del hombre.

Warren W. Wiersbe bosquejo el sermon de
Pablo de la siguiente manera: 1) La grandeza de
Dios (él es el creador) (v. 24), 2) Labondad de Dios
(él es el proveedor) (v. 25), 3) El gobierno de Dios
(él es el gobernante) (vv. 26-29), 4) La gracia de
Dios (él es el salvador) (vv. 30-31).

CITANDO DE FUENTES NO INSPIRADAS

El sermoén de Pablo sobre la colina de Marte
refleja probablemente, su educacién clésica; pudo
citar material de poetas seculares cuyos escritos
eran respetados por sus oyentes. Las otras dos
ocasiones, en las que Pablo cita material de escri-
tores no inspirados, se encuentran en 1 Corintios
15.33 y Tito 1.12. De estos ejemplos, sacamos las
siguientes dos conclusiones: 1) Es permitido que
un predicador cite material de fuentesnoinspiradas
con el propésito de ilustrar o de aclarar. 2) Son tan
pocos los ejemplos que se ven, de esta practica, que
concluimos que la misma debe llevarse a cabo con
sobriedad. Unaleccion biblica o sermén no deberia
constituir una mescolanza de citas de libros,
revistas, periddicos u otras fuentes seculares. El
solemne encargo sigue en pie: “Que prediques la
palabra” (2 Timoteo 4.2; énfasis nuestro). El evan-
gelio es todavia poder de Dios para salvaciéon
(Romanos 1.16).

8 Véase las sobre 2.47 en la ediciéon “Hechos, 1”. ¥ El texto habla de “algunos [por los menos 2]... entre los cuales estaba
Dionisio... [+ 1] una mujer llamada Damaris [+1] , y otros [por lo menos 2 més]”.

©Copyright 1997, 2000 por LA VERDAD PARA HOY
Todos los derechos reservados



